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APROACHING THE END OF THE RACE!

tACERCANDONOS AL FINAL DE LA META!

IN just a few more months, the long-
awaited graduation for the students in
the Spanish Department will become a
reality. They are currently in their
seventh quarter—just one more to go—
and their heartfelt goal of graduating
from the Brown Trail School of
Preaching is within reach.
Over the past year and a half, each student
has worked diligently, growing not only
in their knowledge of God’s Word but
also in their spiritual maturity. For this,
we are deeply thankful—first to God, and
also to each of these dedicated students.
We must remember that graduation is not
the end, but rather the beginning of these
students' faithful service to God and their
ongoing spiritual growth. We eagerly
anticipate the great works they will
accomplish as they dedicate their lives to
serving our heavenly Father.
For the past 21 years, our gratitude for the
existence of the Spanish Department has
only deepened. We thank God for His
mercy and grace in granting us the
privilege of training gospel preachers in
their own language. Nations such as
Colombia, Panama, Costa Rica, and
Mexico will be richly blessed by their
presence and by the preaching of the life-
changing Gospel of Jesus Christ.
Please continue to keep our students
and their families in your prayers. We
are also deeply grateful to our faithful
supporters, whose generosity makes
their training possible. May the Lord
richly bless you for your unwavering
support and love for the cause of Christ!

To God be the glory!

;A Dios sea la gloria!

EN tan solo unos meses, la tan esperada
graduacion de los estudiantes del
Departamento Hispano serd una realidad.
Actualmente se encuentran en su séptimo
trimestre—solo falta uno mas—y su
sincero deseo de graduarse de la Escuela
de Predicacion de Brown Trail estd al
alcance. Durante el Gltimo afio y medio,
cada estudiante ha trabajado con
dedicacion, creciendo no solo en su
conocimiento de la Palabra de Dios, sino
también en su madurez espiritual. Por ello,
estamos profundamente agradecidos—
primeramente, a Dios, y también a cada
uno de los estudiantes dedicados.
Debemos recordar que la graduacion no es
el final, sino el comienzo del fiel servicio
de estos estudiantes a Dios y de su
continuo crecimiento espiritual.
Anticipamos con gozo las grandes obras
que realizaran al dedicar sus vidas al
servicio de nuestro Padre celestial.
Durante los ultimos 21 afios, nuestra
gratitud por la  existencia  del
Departamento Hispano no ha hecho mas
que crecer. Damos gracias a Dios por Su
misericordia y gracia al concedernos el
privilegio de preparar predicadores del
evangelio en su propio idioma. Naciones
como Colombia, Panama, Costa Rica y
México seran grandemente bendecidas por
su presencia y por la predicacion del
poderoso Evangelio de Jesucristo. Les
pedimos que contintien orando por
nuestros estudiantes y sus familias.
También expresamos nuestra profunda
gratitud a nuestros fieles colaboradores,
cuya generosidad hace posible su
formacion. jQue el Sefior les bendiga
abundantemente por su constante apoyo y
amor a la causa de Cristo!



COURSES TO BE OFFERED FROM
SEPTEMBER 11 - NOVEMBER 22, 2025
CURSOS QUE SERAN OFRECIDOS DE

SEPTIEMBRE 11 - NOVIEMBRE 22, 2025

THE school is pleased to offer the following courses
during the eighth and final quarter of the school
year: Introduction to Biblical Hebrew, Greek Exegesis.
Jude, Intertestamental Period, Hebrew, Christian
Ethics, Teaching Thessalonians, Biblical Counseling,
Galatians, Life and Work of the Gospel Preacher: [ &
Il Timothy & Titus.

If you are interested in auditing any of these courses,
please don’t hesitate to contact the school for more
details on the schedule and specific course times. We
would be happy to provide further information.

LA escuela se complace en ofrecer los siguientes
cursos durante el proximo séptimo y ultimo trimestre
del afo: Introduccion al Hebreo, Exégesis del griego:
Judas, Hebreos, FEnseiianza en [ & Il de
Tesalonicenses, Consejeria Biblica, Galatas, y Vida y
Trabajo del Predicador basado en I & Il de Timoteo &
Tito.

Si esta interesado en asistir como oyente a alguno de
estos cursos, no dude en comunicarse con la escuela
para obtener mas detalles sobre el horario y los tiempos
especificos de cada curso. Estaremos encantados de
brindarle mas informacion.

THIRD ANNUAL STUDENT SUMMER
CAMP AT QUARTZ MOUNTAIN
CHRISTIAN CAMP
TERCER CAMPAMENTO ANUAL DE
ESTUDIANTES

THE students truly

enjoyed attending the
8§ third annual summer
| camp held in Lone Wolf,
Oklahoma. Each one
had the opportunity to
participate in devotionals and lead singing, which was
a meaningful experience for all involved.
During the camp, we also shared information about the
school and set up a display to help promote our work.
Each of the students also spoke for 5 minutes providing
meaningful reasons why future students should attend
the school. The event was well attended, with nearly 70
people present from various congregations. The highest
attendance for this event has been 150. Due to other
activities, most of the people were not able to attend
this year. We are deeply grateful to our Brother
Salvador del Fierro Jr. for his excellent leadership of

this camp. Many thanks to our brother for his great
effort and dedication to this work. We also thank the
staff at Quartz Mountain Christian Camp for their
diligent work in providing all the services needed
during our stay.

. LOS estudiantes
disfrutaron el
asistir al tercer
campamento anual
, de verano, llevado
a cabo en Lone Wolf Oklahoma Cada uno tuvo la
oportunidad de participar en devocionales y dirigir
cantos, lo cual fue una experiencia significativa para
todos los presentes.
Durante el campamento, también
compartimos informacion sobre la
escuela y montamos un exhibidor
| para ayudar a promover nuestro
=" trabajo. Cada estudiante también tuvo
la oportumdad de hablar durante 5 minutos,
presentando razones significativas por las cuales
futuros estudiantes deberian asistir a la escuela.
El evento contd con una
buena asistencia, con
cerca de 70 personas
~ provenientes de varias
. congregaciones. La
“ mayor asistencia
registrada para este evento ha sido de 150 personas.
Debido a otras actividades, la mayoria no pudo asistir
este afio. Agradecemos en gran manera a nuestro
hermano Salvador del Fierro Jr., por su excelente
direccion de este campamento. Muchas gracias a
nuestro hermano por su gran esfuerzo y dedicacion a
este campamento. También agradecemos al personal de
Quartz Mountain Christian Camp por su arduo trabajo
al proveer todos los servicios necesarios durante
nuestra estadia.

MISSION TRIP TO COSTA RICA
VIAJE EVANGELISTICO A COSTA RICA

I was blessed with the
wonderful opportunity
to participate again in
the annual mission trip
to Costa Rica. This trip
takes place during the
first two weeks of July.
Due to several of my responsibilities, I can only
participate 9 days. The purpose of this mission trip is to
share the gospel of Christ with the cities of Cafias and
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Tilaran. The act1v1ty consists of a morning devotional,
a morning  door-knocking
campaign, and in the afternoon a
¢ Bible school wh ns are

~ M taught to =
children

and young people. During the
evening services, all lessons are

bilingual in format. I was blessed S

with the privilege to translate several of these lessons.

i Brothers Wayne Brewer and Michael
Richardson do a great job in organizing
this trip. We were blessed with 4
| h baptisms that took place during this
meeting and the restoration of one sister. A total of 75
lessons were taught publicly. Several Bible studies with
people were also conducted during this trip. Please pray
for the congregations where we were blessed to work
and keep in your prayers those who were baptized into
Christ (Rosario Ramirez, Maria Cristina Porras, Carlos
Arroyo and César Bolafios). While in Costa Rica, I was
able to see one of our graduates, Heiner Montealto. |
was encouraged to see him still preaching the gospel of
Christ.

FUI bendecido con la maravillosa oportunidad de

participar nuevamente en el viaje evangelistico anual a
Costa Rica. Este viaje se lleva a cabo durante las dos
primeras semanas de julio. Debido a varias de mis
responsabilidades, solo pude participar durante 9 dias.

El proposito de este viaje evangelistico es compartir el
evangelio de Cristo en las ciudades de Cafas y Tilaran.
La actividad consiste en un devocional por la mafiana, una
campafia de evangelismo casa por casa durante la mafiana,
y por la tarde una escuela Biblica donde se imparten
lecciones a nifios y jovenes. Durante los servicios de la
noche, todas las lecciones se presentan en formato
bilingiie. Fui bendecido con el privilegio de traducir
varias de estas lecciones.

Los hermanos Wayne Brewer y Michael Richardson
hacen un excelente trabajo organizando este viaje. Fuimos
bendecidos con 4 bautismos que se llevaron a cabo
durante esta campafia y también una reconciliacion. Se
enseflaron un total de 75 lecciones en publico, y también
se realizaron varios estudios biblicos personales.

Por favor, oren por las congregaciones con las que
tuvimos el privilegio de trabajar, y mantengan en sus
oraciones a aquellos que fueron bautizados en Cristo:
Rosario Ramirez, Maria Cristina Porras, Carlos Arroyo y
César Bolafios.

Mientras estuve en Costa Rica, tuve la oportunidad de ver
auno de nuestros graduados, Heiner Montealto. Fue muy
alentador verlo seguir predicando el evangelio de
Cristo.

DOOR-KNOCKING CAMPAIGN AT WEST
END CHURCH OF CHRIST
CAMPANA DE EVANGELISMO EN
IGLESIA DE CRISTO DE WEST END

| THE students participated in
a door-knocking campaign
with the West End
congregation in Knoxville,
TN. Several home Bible
studies were conducted by the
students and distribution of Bible tracts in the community
close to the building. All the students preached lessons
during the evening Gospel meeting. I was blessed with the
privilege of preaching two lessons during the meeting and
closing with a bilingual sermon during
the combined worship service. The
brethren at West End and the students
were truly encouraged by this event. One
sister came forward on Sunday asking for
prayers of the congregation and, during
the afternoon, a soul decided to obey the
gospel of Christ. We always appreciate opportunities such
as this one where we can assist congregations in their
evangelistic efforts. Brother Elbin Hernandez, a second-
year student with us, organized this event. He is the local
minister for this congregation. He did an excellent job in
taking care of every detail.

LOS estudiantes participaron en una campafia de
evangelismo con la congregacion de West End en
Knoxville, TN. Varios estudios Biblicos en el hogar
fueron dirigidos por los estudiantes, asi como la
distribucion de folletos Biblicos en la comunidad cercana
al edificio. Todos los estudiantes predicaron lecciones
durante la reunion evangelistica en las noches. Fui
bendecido con el privilegio de predicar dos lecciones
durante la reunién y cerrar con un sermén bilinglie
durante el servicio de adoracion combinado. Los
hermanos en West End y los estudiantes fueron
verdaderamente animados por este evento. Una hermana
pasé al frente el domingo pidiendo las oraciones de la
congregacion y, durante la tarde, un alma decidio
obedecer el evangelio de Cristo. Siempre agradecemos
oportunidades como esta en las que podemos asistir a las
congregaciones en sus esfuerzos evangelisticos. El
hermano Elbin Hernandez, un estudiante de segundo afio
con nosotros, organizé este evento. El es el ministro local
de esta congregacion. Hizo un excelente trabajo cuidando
cada detalle.

11 students would like to begin their training in
December 2025. Would you please help them?
11 estudiantes desean iniciar su preparacion en
diciembre 2025. ; Podria ayudarles, por favor?




EVERYTHING IS READY FOR OUR

LECTURESHIP IN AUGUST! -
TODO ESTA LISTO PARA LAS CONFERENCIAS AREAS YOU CAN SUPPORT / AREAS EN LAS
D AGCOSTO 2930 QUE PUEDE AYUDARNOS

|

e Willie Alvarenga

WE are excited and prepared for our upcoming )
e Jesse Martinez

lectureship this August. All of the speakers have

submitted their manuscripts, and the lectureship book will e Student support /Apoyo de estudiantes
be available during the event. We are grateful to God for e Adjunct Instructors / Instructores medio
opportunities like this, where our students have the tiempo

privilege of presenting lessons on assigned topics.
If you know any Spanish-speaking brethren who could
benefit from this event, please share the information with

e Student Books / libros para estudiantes
¢ General Fund Spanish Department / Fondo

them. This year’s central theme is: “What the Church General Departamento Espariol
Needs.” We will have two lessons on Friday evening and e Student Housing / Vivienda para estudiantes
four lessons on Saturday. The lectureship will conclude e One-time donations / Donaciones tinicas

with a fellowship lunch at noon on Saturday.
We also invite you to stop by and explore the various
displays that will be available throughout the event.

e Spanish lectureship / Conferencias espariol

N
DIRECTOR’S CALENDAR SPANISH DEPT.

) CALENDARIO DEL DIRECTOR 2025
Estamos entusiasmados y preparados para nuestro y,

proximo ciclo de conferencias este mes de agosto. Todos

los conferencistas han entregado sus manuscritos, y el July|J UhC_) 29 Costa Rica

libro de conferencias estara disponible durante el evento. July | ] ul%o 10-12 Lone WOlf' OK
Damos gracias a Dios por oportunidades como esta, en las July | Julio 14-21 Knoxville, TN

que nuestros estudiantes tienen el privilegio de presentar August | Agosto 6-9 Valle Hermoso, MX
lecciones sobre temas asignados. August | Agosto 29-30 | Bedford, TX

Si conoce a hermanos de habla hispana que puedan September| Septiembre | Bedford, TX
beneficiarse de este evento, por favor compartales esta 12-14

informacion. El tema central de este afio es: “Lo que la R, 4.
Iglesia Necesita.” Tendremos dos lecciones el viernes VR 4 S
por la noche y cuatro lecciones el sabado. El ciclo de ! !#ufk ﬁ,e PI‘EdiC*n de BI‘(YWQ'T I" |
conferencias concluird con un almuerzo fraternal al 41 cimoquinta Conferencia Bivlicdlzod] N B
mediodia del sabado. “Lo que la Iglesia necesita” |

., . . . Agosto 29-30
También le invitamos a pasar y explorar las diversas

exhibiciones que estaran disponibles durante todo el
evento.

Please prayerfully consider supporting our
1801 Brown Trail, Bedford, TX | www.btsop.org | (817) 681 4543 |
new studen.ts for Decen?l?er 2025 bl - dc%
Por favor considere en oracién apoyar a '
nuestros nuevos estudiantes de diciembre

T
i [ Youruse B |

A

“MEN OF THE BOOK" is a quarterly bilingual publication of the Brown Trail School of Preaching Spanish
Department.
“HOMBRES DEL LIBRO” es una publicacion bilingtie trimestral de la Escuela de Predicacion de Brown Trail.
Mailing Address/Direccién de Correo: P.O. BOX 210667, Bedford, TX 76095
Physical Address/Direccion del Edificio: 1801 Brown Trail, Bedford, TX 76021
School/ Escuela: (817) 268 3222; Willie Alvarenga (817) 681 4543; 545 4004
Fax: (817) 282 5803
Email: btsop2004@¢gmail.com
Website Spanish Department: www.btsop.org
Website English Department: www.browntrailschoolofpreaching.com
Where The Old Paths Are Still New
Donde los senderos antiguos todavia son nuevos
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